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Dieses Dokument dient zur Bekanntmachung mit der Bedienung und den Eigenschaften
von Falbare Auffangwanne FASTER. Das Dokument enthalt wichtige Informationen

zur professionellen Verwendung von der Wannen und zur Erh6hung ihrer Zuverlassigkeit
und Haltbarkeit. Dieses Dokument muss immer am Verwendungsort der Wanne verfiigbar
sein. Bewahren Sie es immer zusammen mit der Auffangwanne auf. Der Betreiber ist fiir die
sichere Verwendung der Wannen gemaB den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
verantwortlich, auch gegeniiber Dritten. Wenn Sie Zweifel an der korrekten Verwendung
der Wanne haben, wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Handler.

Die faltbare Auffangwannen FASTER (im Folgenden ,Wanne” genannt) sind nicht nur fiir das extrem

schnelle Auffangen austretender geféhrlicher Flissigkeiten im Feld bestimmt, sondern eignen sich auch

fiir Wartungsarbeiten, die Reinigung von Werkzeugen, Instrumenten und Maschinenteilen, kurzzeitig.
Langzeitlagerung von Kanistern, Fassern, verschmutzten Teilen und Geréten. Ideal einsetzbar in Werkstatten,
Produktionshallen, Lagerhallen mit Chemikalien usw.

Faltbare Auffangwanne FASTER

Osen in den Ecken
fuir die Moglichkeit

zum Aufhingen FASTER in der Quadratform

mit soliden Verstarkungen
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FASTER in der
Rechtekingenform mit
gebogenen Seitenwanden

\\_ﬁ \\
Die Produkt-Verpackung enthalt: \\i

1x Faltbare Auffangwanne FASTER

Gurtel mit Schnalle




Technische Details

Faltbare Auffangwanne FASTER
mit soliden Verstédrkungen

Bezeichnung

MaBeL x B xH(mm)
Wanneabmessungen in
Aufbewahrungsform L x B x H (mm)

Verstarkungstyp aus Polypropylen
auf der kiirzeren Seite der Wanne

Auffangvolumen (l)

Gewicht (g)

Faltbare Auffangwanne FASTER
mit gebogenen Seitenwénden
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MaBelL x B xH (mm)

Wanneabmessungen in
Aufbewahrungsform L x B x H (mm)

Verstarkungstyp aus Polypropylen
auf der kiirzeren Seite der Wanne

Auffangvolumen (l)

Gewicht (g)

500 x 400 x 130

550x90x 70

gebogene

32
750

800 x 600 x 130

850 x 130 x 90

gebogene

62
1270

1200 x 800 x 130

1260 x 180 x 90

gebogene

124
3370



Allgemeine Informationen \\‘7;

Befolgen Sie diese Bedienungsanleitung bei der Verwendung der Wanne und halten Sie alle angegeben
Sicherheitsvorkehrungen ein.

1. Die Produkte sind als schnelle Lésung fiir 6. Temperatureinsatzbereich des Behdlters betragt
Notsituationen konzipiert. Dienen zum Auffangen von -30 °C bis +70 °C.
gefahrlicher Stoffe, die in die Umgebung gelangen. 7 pje faltbare Auffangwanne FASTER ist auch in

2. Wannen werden in verschiedenen Gré3en einer antistatischen Ausfiihrung erhéltlich -
und Ausfiihrungen hergestellt. FASTER ANTISTATIC. Die Wanne besteht aus

3. DieWannen verfiigen iiber verschweilte Ecken einem speziellen PES/PVC-Material mit geringem

und eine stabile Konstruktion mit Polypropylen- elektrischem Widerstand (der elektgrische
Verstarkungen in den Wannenseiten. Widerstand betragt weniger als 10" ().
Der Temperatureinsatzbereich der Wannen betragt

von -10 °C bis +70 °C.
8. Runde Osen in den Ecken aus Edelstahl zum
Aufhdngen der Wanne.

4. Wannen sind in mehreren Gré3en
und Varianten ohne/mit gefalteten
Seitenverstarkungen erhdltlich.

5. Die Wannen sind aus chemisch

bestandigem Material PVC mit spezieller 9. Gurtmit Schnalle
Oberflachenbehandlung hergestellt zur Transportsicherung/Lagerungsform.

(PES/PVC 680 g/m?) - siehe Bestandigkeitsliste,
Seite 7.

Anleitung zum Zusammenbaudes \!2/“
der Wanne in die Standby-Position
Losen Sie die Schnalle, rollen Sie den Boden der Wanne aus und spreizen Sie die Seiten an den Seiten, um eine

Auffangwanne zu schaffen. Beim Zurtickklappen der Wanne in ihre Lagerungsform muss man darauf geachtet
werden, dass der Boden vor dem Aufrollen richtig nivelliert wird.

lllustrierte Montageanleitung des Aufbaues der Auffangwanne FASTER
mit festen Verstdrkungen

> poo



lllustrierte Montageanleitung des Aufbaues der Auffangwanne FASTER
mit gebogenen Verstdrkungen
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Handhabungs- und Sicherheitshinweise

10.

1.

Stellen Sie den Behalter womaglich auf eine ebene Flache.

Beachten Sie, dass sich unter dem Produkt keine scharfen oder spitzen Gegenstande wie Glassplitter, Nagel,
scharfe Steine usw. befinden, die den Boden des Produkts mechanisch beschadigen konnten.

Halten Sie das Produkt von Feuer oder anderen direkten Warmequellen fern.
Der Temperatureinsatzbereich des Produkts betragt von -30 °C bis +70 °C.

Die Wannen sind gegen eine Vielzahl unterschiedlicher Flissigkeiten und Schiittguter bestandig -
siehe Bestandigkeitsliste, Seite 7.

Die Produkte sind nicht fiir die Langzeitlagerung von aggressiven Substanzen vorgesehen.
Fillen Sie die Wanne bis zur oberen Schwei3naht der Versteifung.

Bewegen oder ziehen Sie das leere oder gefiillte Produkt nicht auf dem Boden — mechanische Schaden
am Boden sind nicht durch die Herstellergarantie abgedeckt.

Nach jedem Gebrauch muss das Produkt griindlich gewaschen, mit geeigneten Reinigungsmitteln gereinigt
und griindlich getrocknet werden.

Halten Sie beim Umgang mit geféhrlichen Fliissigkeiten und umweltschadlichen Stoffen die Grundsétze

der Arbeitssicherheit ein.

Beachten Sie alle notwendigen Vorbeugungsmal3nahmen fiir die personliche Sicherheit,
wie z. B. die Verwendung von Schutzausrlistung usw.

Wartung und Lagerung

Nach dem Umpumpen und der vorgeschriebenen 6kologischen Entsorgung der aufgefangenen Substanz
muss das Produkt mit einem geeigneten Neutralisationsmittel (fir aggressive Substanzen), lauwarmem
Wasser oder einem anderen geeigneten Reinigungsmittel gewaschen werden. Wir empfehlen, die Wannen
zusammengefaltet lagern und mit einem Gurtel mit Schnalle zu sichern, um Schaden bei Nichtgebrauch

zu vermeiden. Die Wanne muss vor dem Einlegen in die Tasche griindlich getrocknet werden. Bei langfristiger
Lagerung muss die Wanne an einem trockenen Ort auf3erhalb der Reichweite von UV-Strahlung

aufbewahren werden.



Wichtige Kontakte

Hersteller und qualifizierter Service:
Metal Arsenal s.r.o.

Podébradova Str. 1920

289 22 Lysa nad Labem
Tschechische Republik

info@eccotarp.com
T:+420737 802 153
T: +420777 472 640
T: +420603 117 839

Reparaturen

Alle Reparaturen an den Wannen diirfen nur von qualifiziertem Personal des Herstellers durchgefiihrt werden.
Eine unsachgemafe Reparatur oder Konstruktionsanderung des Produkts garantiert nicht die korrekte
Funktionalitat. Wenden Sie sich nur an einen qualifizierten Lieferanten, wenn Sie Reparaturanfragen,
Zubehdrbestellungen oder Beschwerden melden.

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit ist auf dem Garantiezertifikat auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung angegeben.
Sie betragt 24 Monate und beginnt an dem Tag, der auf dem genannten Garantiezertifikat angegeben

ist. Die Garantie bezieht sich nicht auf den normalen Verschlei8 des Produkts und Schaden, die durch
unsachgemafe Verwendung oder Nichteinhaltung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen verursacht wurden.

Warnung - Die Garantie deckt keine Schaden durch Chemikalien Gber einen ldngeren Zeitraum ab. Dies kann
auch passieren, nachdem das Produkt nach einem Eingriff unsachgema@ gereinigt wurde. Selbst eine geringe
Menge aggressiver Chemikalien flihrt bei langerer Exposition zu einer Zersetzung des Materials, aus dem

es besteht. Dies kann sich durch mikroskopische Risse an der Oberflache oder durch eine Veranderung der
Materialeigenschaften dufern, die zu leichten Beschadigungen und Rissen fiihren kénnen.

Entsorgung

Die Entsorgung der Wanne muss gemal3 den gesetzlichen Bestimmungen und den internen Richtlinien
des Betreibers erfolgen.



BesfandigkeifSIiSfe Gilt fir alle Wannen- Bestdndigkeitsstufen:

typen, Behadlter, A) bestandig
Trichter, Schutzein- B) bestindig mindestens
lagen und Faltbare 3 Stunden
Abtropfplanen. Q) nicht besténdig
Bezeichnung Chemische Bestén- Bestén- Bezeichnung Chemische Bestén- Bestdn-
des Stoffs Formel digkeits-  digkeits- des Stoffs Formel digkeits-  digkeits-
stufebei  stufe bei stufe bei stufe bei
Tempe- Tempe- Tempe- Tempe-
raturvon  raturvon raturvon  raturvon
+20°C +60°C +20°C +60 °C
FLUSSIGE STOFFE
Aceton CH;COCH; C C Schwefelwasser- H,S A B
Acetonitril CH,CN A A stoff ; cH A A
Ammoniak NH, A A z‘ym iy A A
Benzol Ctl 8 8 Telmaln CHCH C C
Teer Gemish C C oluo L] A A
Dimethyl- GHNO A A Salzwasser
formamid Wasser H,0 A A
Ethanol C,HsOH B B Wasserstoff- H,0, A A
peroxid
Ethylene glycol CHs0, B B P . cc B B
Ethyl acetate C4Hg0, C C etroleum e
Ethylbenzen CgHhio A A FESTE STOFFE
Formaldehyd CH,0 8 8 Ammoniumacetat CH;COONH, A A
Chlor d ¢ ¢ Borax Na,[B.OsOH)-8H,0 A A
Chloroform . CHCly C C Zucker Gemish A A
Transformatorol A A Zyankali - KEN A A
Getriebedl B B Kaliumzyanid
Ol SAE 40 A A Ammoniumnitrat  NH.NO, A A
Schmiersl A A Calciumnitrat Ca(NO;), A A
Silikonol A A Phenol CeHsOH B B
Destilate von B B Ammonium- (NH,);PO,4 A A
Terpentin phosphat
Chlorwasserstoff-  HCl B B Kaliumnitrat/ KNO; A A
sadure Salpeter
Salpeterséure HNO, B B Kaliumhydroxid ~ KOH A A
Phosphorséure H3PO, A B Natriumhydroxid ~ NaOH A A
Ameisensaure HCOOH B B Ammonium- NH,CI A A
Essigsédure CH;COOH A B chlorid
Schwefelsaure H,SO, A B .
Schweflige Siure  H,50, A B BETR.IEBSFLUSSIGKEITEN - -
Isopropylalkohol  CHsO B B B?nzm B B
Methanol CH,0H B B Dleselkraf.t'stoff : :
Methylenchlorid  CH,Cl, c c M°‘:’(I°")°'b S : :
Losungv. Natri-  NaCl A A ﬂf“er"(nﬁgé) utyl - Gk
umchlorid 20% k-0 8 B
Quecksilber Hg A A Hydraulik-Ol
. .
Hinweise:

Eccotarp faltbare Produkte sind bestandig gegen die oben angefiihrten Stoffe.

Mit Riicksicht sowohl auf eine Vielzahl von mdglichen Kombinationen der chemischen Stoffe als auch weiterer beeinflussender
Faktoren, wie zum Beispiel die Konzentration oder die Temperatur, dient diese Tabelle nur zur orientierenden Beurteilung,

wie sich bestimmte Stoffe verhalten kdnnen. Deshalb kann die Bestandigkeit des Produkts gegen angefiihrte Stoffe in dieser
Ubersicht nicht garantiert werden. Sowohl der Hersteller als auch der Vertriebshandler iibernehmen weder Haftung noch
Garantie fiir eventuell entstandene Schaden.

Wir empfehlen, individuelle Tests durchzufiihren (unter Verwendung von kleinen Labortrichtern, die bei dem Lieferanten
angefordert werden kdnnen), um eine zuverlassige Aussage tber die chemische Bestandigkeit fassen zu kénnen. Da es bei
einem schnellen Einsatz der Faltwanne nicht immer méglich ist, Beschaffenheit und Aggressivitat des austretenden Stoffs
festzustellen, empfehlen wir in solchen Féllen die Schutzeinlage in der Wanne zu verwenden.

Eccotarp faltbare Produkte sind nicht fiir eine langfristigen Aufbewahrung von aufgefangenen Stoffen
oder Lagerung von chemischen Stoffen bestimmt. Das Produkt wurde als schnelle Lésung fur Not- und
Havariesituationen und fiir eine unbedingt erforderliche Zeit zur fachgerechten Entsorgung ausgelegt.



Garantieschein 0 S
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Die Garantie fir das gekaufte Produkt

betrégt 24 Molr’late. seranE ’ ~'

Die Garantie bezieht sich auf:

Mangel, die durch einen Herstellungsfehler des verwendeten Materials verursacht wurden, insbesondere
SchweiBnahtundichtigkeiten, Defekte an den Beschldgen und sonstige Schaden, die nachweisbar nicht durch
Misshandlungen durch den Benutzer oder durch Modifikationen des Produkts verursacht wurden.

Die Garantie bezieht sich nicht auf:

Schaden, die durch unsachgemaf3e Handhabung des Produkts und Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung
verursacht wurden - z. B. Schnitte oder andere mechanische Beschddigungen des Produkts, wenn er an einem
ungeeigneten Ort mit scharfem Untergrund platziert wird, Abrieb am Boden, héhere Handhabungslast als in
der Bedienungsanleitung angegeben oder bei Aufstellungen des Produkts in der Nahe einer offenen Flamme
und dergleichen.

Warnung - Die Garantie deckt keine Schaden durch Chemikalien tber einen ldngeren Zeitraum ab. Dies kann
auch passieren, nachdem das Produkt nach einem Eingriff unsachgema@ gereinigt wurde. Selbst eine geringe
Menge aggressiver Chemikalien flihrt bei langerer Exposition zu einer Zersetzung des Materials, aus dem

es besteht. Dies kann sich durch mikroskopische Risse an der Oberflache oder durch eine Veranderung der
Materialeigenschaften duf3ern, die zu leichten Beschadigungen und Rissen fiihren kénnen.

Der Hersteller haftet nicht fior direkte oder indirekte Schéden, die durch
fehlerhafte, oder nicht empfohlene Verwendung des Produkts
verursacht wurden.

Reklamationen missen spatestens innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf des Produkts bei Ihrem
Lieferanten eingereicht werden. Wenn Sie eine Médngelriige einreichen, reichen Sie zusammen mit dem
beanstandeten Produkt ein: Reklamationsprotokoll, Seriennummer des Produkts, Kaufnachweis, geeignete
Fotodokumentation, bzw. detaillierte Beschreibung der Umstande, unter denen der Mangel aufgetreten ist.

Produktname:

Seriennummer: Stempel und
Unterschrift:

Verkaufsdatum: Bei Problemen
wenden Sie
sich bitte an:

Beschreibung
des Mangels/der
Reklamation:




